Porownanie ttumaczen I Krolewska 17:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Odejdz stad, skieruj si¢ na wschod i ukryj si¢
dostowny nad potokiem Kerit, ktory ptynie od wschodu
Jordanu.
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Odejdz stad, udaj si¢ na wschod i ukryj sie nad
literacki potokiem Kerit, ktory ptynie po wschodniej
stronie Jordanu.
UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia Odejdz stad, skieruj si¢ na wschod i skryj si¢
literacki Gdanska przy potoku Kerit, ktory jest przed Jordanem.
BG Przektad Biblia Gdanska Odejdz stad, a obro¢ sie na wschdd stonca,
literacki i skryj si¢ u potoku Charyt, ktory jest przeciwko
Jordanowi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Odejdz stad a idz na wschdd stonca i skryj sig
literacki w potoku Karit, ktory jest przeciw Jordanowi,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Odejdz stad 1 udaj si¢ na wschdd, aby ukry¢ si¢
literacki przy potoku Kerit, ktory jest na wschdd od
Jordanu.
BW Przektad Biblia Warszawska Odejdz stad, a udaj si¢ na wschod i ukryj sig
literacki nad potokiem Kerit, ktory wptywa od wschodu
do Jordanu.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna 1dZ stad, skieruj si¢ ku wschodowi i ukryj si¢
literacki przy potoku Kerit, ktory jest na wschdod od
Jordanu.
PAU Przektad Biblia Paulistow ,,1dZ stad na wschod 1 ukryj si¢ w wawozie
literacki potoku Kerit, na wschod od Jordanu.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska - 1dz stad, skieruj si¢ ku wschodowi i skryj sie
literacki w potoku Kerit, ktory si¢ znajduje na wschod
od Jordanu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | [nm 3Bijcu Ha cXiJT i CXOBaMCs MPH MOTOIII
literacki Pa@ai'na TypkoHska Xoppa’[’ 110 Nepe JIULEM I‘/JI()pI[aHy,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Odejdz stad, zwro¢ sie na wschdd i ukryj sig
dynamiczny nad potokiem Kerit, po wschodniej stronie
Jardenu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”Qdejdz stad i udaj sie na wschod, i ukryj sie
dynamiczny w dolinie potoku Kerit, lezacej na wschéd od

Jordanu.




	Porównanie tłumaczeń I Królewska 17:3

